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El tejido es de Fibra de Vidrio revestida de P.V.C. en color gris.
Medidas: en Rollos
Anchura: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m
Todos los rollos tienen una longitud de 30 m.

Fiberglassmesh with PVC-coating, grey
Unit: rolls
Width: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m.
Length: 30 m.

La toile est composée de fibre de verre avec revêtement en PVC, de couleur grise,
Dimensions: des rouleaux
Largeur: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m.
Tous les rouleaux ont une longueur de 30 m.

Fiberglasgewebe, PVC-beschichtet, grau
Einheit: Rollen
Breite: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m..
Länge: je 30 m

Posibilidad del tejido en color negro y del tejido en aluminio
Also available fiberglassmesh in black or aluminiummesh
Toile disponible en couleur noire et en aluminium
Auch verfügbar schwarzes Fiberglassgewebe oder Aluminiumgewebe
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Escuadra Superior sin Rodamiento
Upper plastic angle
Equerre supérieure sans roulement
Oberer Plastikwinkel

Rodamiento de la escuadra inferior
Ballbearing of lower angel
Roulement de l'équerre inférieure
Kugellager, unterer Winkel

Escuadra Inferior con rodamiento
Lower plastic angle with ballbearing
Equerre inférieure en P.V.C avec roulement
Unterer Plastikwinkel mit Kugellager
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Perfil Ref. S1236
Profile ref. S1236
Profil réf. S1236
Profil Ref. S1236

Exterior e interior de la escuadra inferior
Outside and inside view of the bottom combination cap
Extérieur et intérieur de l´équerre inférieur
Aussen- und Innenansicht der unteren Winkelkappe

Goma de 6 mm. sujeción tejido
Rubber 6 mm, mesh fixation
Joint de 6 mm. fixation de la toile
Keder 6 mm, Gewebebefestigung

Felpudo de 5,5 x 6 mm
Brush 5,5 x 6 mm
Joint de 5,5 x 6 mm
Bürste 5,5 x 6 mm

Tejido
Mesh
Toile
Gewebe

Escuadra Regulable
Regulable combination 
cap
Équerre réglable
Einstellbare Winkelkappe

Goma sujeción tejido de Ø 6 mm
Rubber 6 mm, mesh fixation
Joint en P.V.C de Ø 6 mm pour soutenir la toile
Keder 6 mm zur Gewebebefestigung

Escuadra corredera inferior con rodamiento (negra, blanca, plata y bronce)
Lower angle, ball-bearing (black, white, silver, bronze)
Equerre coulissante inférieure avec roulement (noir, blanc, argent et bronze)
Unterer Winkel mit Kugellager (schwarz, weiss, silber, bronze)

Perfiles Ref. S1236
Profiles ref. S1236
Profils réf. S1236
Profile Ref. S1236  

Escuadra corredera superior (negra, blanca, plata y bronce)
Upper angle, sliding insect screen (black, white, silver, bronze)
Equerre coulissante supérieure (noir, blanc, argent et bronze)
Oberer Winkel, Schiebe insektenschutz (schwarz, weiss, silber, bronze)

Escuadra Regulable
Regulable combination 
cap
Équerre réglable
Einstellbare Winkelkappe
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El tejido es de Fibra de Vidrio revestida de P.V.C. en color gris.
Medidas: en Rollos
Anchura: 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m y 1,80 m.
Todos los rollos tienen una longitud de 30 m.

Fiberglassmesh with PVC-coating, grey
Unit: rolls
Width: 0,80 m, 1,00 m, 1,20m, 1,50 m, 1,80 m.
Length: 30 m.

La toile est composée de fibre de verre avec revêtement en PVC, de couleur grise,
Dimensions: des rouleaux
Largeur: 0,80 m; 1,00 m; 1,20 m; 1,50 m y 1,80 m.
Tous les rouleaux ont une longueur de 30 m.

Fiberglasgewebe, PVC-beschichtet, grau
Einheit: Rollen
Breite: 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m, 1,80 m.
Länge: je 30 m

Posibilidad del tejido en color negro y del tejido en 
aluminio
Also available fiberglassmesh in black or aluminium mesh
Toile disponible en couleur noire et en aluminium
Auch verfügbar schwarzes Fiberglassgewebe oder Aluminiumgewebe

Perfil  intermedio curvo S14348   
S14348 intermediate curved profile
Profil intermediare courbe S14348 
Zwischenprofil kurvig S14348

Escuadra Inferior con rodamiento
Lower plastic angle with ballbearing
Equerre inférieure en P.V.C avec roulement
Unterer Plastikwinkel mit Kugellager

Escuadra Superior sin Rodamiento
Upper plastic angle
Equerre supérieure sans roulement
Oberer Plastikwinkel
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S1236C MOSQUITERA CORREDERA CURVA
SLIDING CURVED INSECT SCREEN
MOUSTIQUAIRE COULISSANTE COURBE
SCHIEBETÜR GEWÖLBTE

Anchura: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m

Width: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m.

Largeur: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m.

Breite: 0,60 m, 0,80 m, 1,00 m, 1,20 m, 1,50 m.
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Rodamiento de la escuadra inferior
Ballbearing of lower angel
Roulement de l'équerre inférieure
Kugellager, unterer Winkel

Perfil Ref. S1236C 
Profile Ref. S1236C
Profil Réf. S1236C
Profil Ref. S1236C

Escuadra corredera inferior con rodamiento (negra, blanca, plata y bronce)
Lower angle, ball-bearing (black, white, silver, bronze)
Equerre coulissante inférieure avec roulement (noir, blanc, argent et bronze)
Unterer Winkel mit Kugellager (schwarz, weiss, silber, bronze)

Goma sujeción tejido de Ø 6 mm
Rubber 6 mm, mesh fixation
Joint en P.V.C de Ø 6 mm pour soutenir la toile
Keder 6 mm zur Gewebebefestigung

Felpudo de 5,5 x 6 mm
Brush 5,5 x 6 mm
Joint de 5,5 x 6 mm
Bürste 5,5 x 6 mm

Escuadra corredera superior (negra, blanca, plata y bronce)
Upper angle, sliding insect screen (black, white, silver, bronze)
Equerre coulissante supérieure (noir, blanc, argent et bronze)
Oberer Winkel, Schiebe insektenschutz (schwarz, weiss, silber, bronze)

Perfiles Ref. S1236-C
Profiles ref. S1236-C
Profils réf. S1236-C
Profile Ref. S1236-C 

Tejido
Mesh
Toile
Gewebe

Detalle perfil travesero y soporte montados.
Detail profile intermediate and support mounted.
Détail profil intermédiaire et support installé.
Detail-Zwischenprofil und Halterung.

Escuadra Regulable
Regulable combination 
cap
Équerre réglable
Einstellbare Winkelkappe

Escuadra Regulable
Regulable combination 
cap
Équerre réglable
Einstellbare Winkelkappe
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